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Por favor, leia atentamente este manual antes da montagem e colocacao
em funcionamento do aparelho e guarde-o em local seguro. Em caso de
transmissao do produto, entregue o manual ao novo utilizador.
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CK500 Explicacdo dos simbolos

Explicacao dos simbolos

AVISO!
Indicagdao de seguranga sobre uma situagao de perigo que pode
levar a morte ou a ferimentos graves se nao for evitada.

PRECAUCAO!
Indicagdao de seguranga sobre uma situagao de perigo que pode
levar a ferimentos ligeiros ou moderados se nao for evitada.

NOTA!
Indicacdo sobre uma situagdo que leva a danos materiais se ndo for
evitada.

S8 4

OBSERVACAO
Informacdes complementares sobre a operagdo do produto.

2 Indicacoes de seguranca

Cumpra as indica¢oes de seguranga e o especificado na literatura do
fabricante automovel e das associagoes profissionais do setor!

O fabricante nado se responsabiliza por danos nos seguintes casos:

«  Erros de montagem ou de conexao

- Danos no produto resultantes de influéncias mecanicas e tensao de conexao
incorreta

« Alteragdes ao produto sem autorizagdo expressa do fabricante

« Utilizacdo para outras finalidades que nao as descritas no manual de instrucoes
Tenha em atengao as seguintes medidas de seguranga fundamentais durante a
utilizacao de aparelhos elétricos para a protegao contra:

«  Choque elétrico

+  Perigodeincéndio

«  Ferimentos
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Indicagcdes de seguranca CK500

2.1 Manuseamento do aparelho

AVISO!

A montagem e as reparacdes do exaustor apenas devem ser
realizadas por técnicos especializados familiarizados com os perigos
inerentes e com as normas em vigor.

As reparagdes inadequadas podem dar origem a perigos
consideraveis. Em caso de reparacao, entre em contacto com o cen-
tro de assisténcia técnica do seu pais (enderecos no verso do manual).

Este aparelho pode ser utilizado por criangas a partir dos 8 anos, assim
como por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas ou com insuficiente experiéncia e conhecimento, quando
supervisionadas ou quando tenham recebido informacao acerca da
utilizagdo segura do aparelho e compreendam os perigos dele
resultantes.

Os trabalhos de montagem e a ligagdo elétrica apenas devem ser
realizados por técnicos especializados e qualificados familiarizados
com as leis e normas em vigor.

Ao realizar cortes ou perfuracdes em paredes ou tetos, certifique-se
de que nao danifica cabos elétricos nem dispositivos nao visiveis.

E necessario manter uma distancia minima de 50 cm entre achama de
fogdes a gas e o exaustor.

PRECAUCAO!
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O exaustor deve ser instalado de tal forma segura que nao possa
tombar nem cair.

Utilize o exaustor apenas quando o corpo e os cabos nao apresentam
danos.

Nao insira objetos estranhos no aparelho.



CK500 Material fornecido

3 Material fornecido

Pos. na

fig.[ll, Quantidade Descrigio

pagina 3
1 1 Exaustor CK500
2 1 Tubo de exaustdo
3 1 Parte superior do ventilador tipo cogumelo
4 1 Parte inferior do ventilador tipo cogumelo
5 1 Adaptador para o tubo de exaustao
6 3 Base adesiva
- 5 Bragadeira para cabos

4 Utilizacao adequada

O exaustor CK500 (n.o art. 9106506287) esté previsto para a montagem em
veiculos de recreio como caravanas, autocaravanas e barcos.

5 Descricao técnica

O exaustor CK500 elimina odores e vapores durante o cozinhar. O seu filtro pode
ser retirado e lavado.

O CK500 dispde de uma lampada LED, dois ventiladores e um monitor tatil.

O ar de exaustao pode ser dissipado para cima ou para tras.
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Descricdo técnica CK500

5.1 Elementos de comando

1 X¥ Lligaedesligaaluz

N
+

Aumenta a velocidade do ventilador e configura as horas ou o
temporizador

7% Indica a velocidade do ventilador

Indica as horas ou o temporizador

Acende quando a luz est ligada

Ol b~ W

— Reduz a velocidade do ventilador e configura as horas ou o temporizador

7 (® Liga e desliga o exaustor

5.2 Filtro

1 Filtro

2 Blogueio
- empurrar para tras: desbloquear e retirar o filtro




CK500 Montar o aparelho

6 Montar o aparelho

AVISO!
E necessario manter uma distancia minima de 50 cm entre a chama de

fogbes a gas e o exaustor.

NOTA!
Na planificacdo da dissipagao do ar, garantir que nao existem cabos

elétricos nem pegas do veiculo como, por exemplo, uma barra de
tejadilho na area. Caso contrario, estes podem ser danificados durante
a perfuragdo.

OBSERVAGCAO
«  Neste capitulo é descrito como o ar de exaustao é dissipado para
cima.

- Oarde exaustao também pode ser dissipado para o lado. Nao sao
necessarios outros acessorios. Neste caso, entregue a montagem
do exaustor a uma oficina especializada.

6.1 Indicagoes sobre o local de montagem

« O exaustor deve serinstalado de preferéncia numa posicao central sobre o local
de cozinhar e, se possivel, por baixo de um armario suspenso.

«  E necessario manter uma distancia minima de 50 cm entre a chama de fogdes a
gas e o exaustor.

«  Oarde exaustdo pode ser dissipado para cima ou para o lado.
Quando o ar de exaustdo tiver de ser conduzido para o lado, € necessario utilizar
um ventilador adicional (ndo incluido no material fornecido).

« Antes da montagem é necessario assegurar como o tubo de exaustao pode ser
instalado e onde o ventilador tipo cogumelo pode ser montado (fig. Y,
pagina 4).

Neste caso, respeite também as paredes do armario, assim como as suas prate-
leiras intermédias.

Os furos para o tubo de exaustdo tém de ser posicionados de tal forma a ndo
afetar quaisquer cabos elétricos na estrutura, quaisquer estruturas de suporte da
estrutura ou pegas de veiculos como, por exemplo, uma barra de tejadilho.
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Montar o aparelho CK500

6.2 Preparar a condugao do ar de exaustao

Montar o adaptador para o tubo de exaustao
» Remova a cobertura da conexdo do ar de exaustio (fig. [ A, pagina 4).

» Monte o adaptador para o tubo de exaustao (fig. [A B, pagina 4).

Preparar o armario suspenso

» Desenhe o ponto central do furo de saida para o tubo de exaustdo no armario
suspenso (fig. [, pagina 5).

» Faca um furo de saida com um diametro de 75 - 80 mm no fundo do armario
suUsSpenso.
Preparar a saida para o teto

Para o tubo de exaustdo, é preciso fazer um furo de saida com um diametro de
110 mm num local adequado (fig. [}, pagina 4).

Para tal, proceda da seguinte forma para o teto nao abrir:

» Faca primeiramente um furo no teto com uma broca mais pequena
a partir do interior (didametro 3 -5 mm).

» Faca o furo a partir de cima com um didametro de 110 mm até 2/3 da espessura
do teto.

» Perfure o teto totalmente a partir de baixo.
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CK500 Montar o aparelho

6.3 Montar e conectar o exaustor

>

Empurre o tubo de exaustdo (fig. 1, pégina 5) até ao adaptador para o tubo
de exaustdo localizado no exaustor (fig. 2, pagina 5).

Fixe o tubo de exaustao no adaptador para o tubo de exaustao mediante uma
bragadeira para cabos.

Retire o filtro.

Eleve o exaustor até a posicao pretendida e passe o tubo de exaustao, assim
como o cabo de ligagdo, pelo furo de saida localizado no armério suspenso.

Fixe o exaustor com quatro parafusos (fig. Y, pagina 6).

Para tal, utilize os parafusos com as seguintes dimensoes:

- diametro4 mm

— Comprimento de acordo com a espessura do fundo do armario

Volte a colocar o filtro.

Ligue o cabo de ligagdo a alimentagdo de corrente continua.
Neste caso, tenha atencao a polaridade correta.

6.4 Preparar a conducgao do ar de exaustao

Desengordure e limpe a zona do recorte no teto.

Apligue uma massa de vedagao elastica de longa duragdo na parte superior do
ventilador tipo cogumelo (por exemplo, Dekalin) (fig. Y, pagina 6).

Coloque a parte superior do ventilador tipo cogumelo no recorte do teto.

Empurre o tubo de exaustao até a parte inferior do ventilador tipo cogumelo
(fig. Y, pagina 7).

Fixe o tubo de exaustao na parte inferior do ventilador tipo cogumelo mediante
uma bragadeira para cabos.

Empurre a parte inferior do ventilador tipo cogumelo até a parte superior a partir
do interior (fig. Hl, pagina 7).

Fixe a parte inferior do ventilador tipo cogumelo com trés parafusos.
Para tal, utilize os parafusos com as seguintes dimensdes:

- diametro 4 mm

—  Comprimento = espessura do teto — 10 mm

Fixe o tubo de exaustido com as bases adesivas (fig. [} 1, pagina 4) e as
bragadeiras para cabos nos locais adequados.
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Utilizar o aparelho CK500

7 Utilizar o aparelho

7.1 Ligar e desligar o exaustor

» Toque no botdo (M para ligar ou desligar o exaustor.

7.2 Configurar as horas

OBSERVAGCAO
Quando o exaustor tiver sido ligado a alimentagado elétrica, sera
apresentado 880:800 na indicagao.
Os ajustes serao guardados apos trés segundos sem qualquer
introducéo.
Ligue o exaustor.
Toque no botdo (O durante trés segundos para configurar a hora.
E possivel ouvir-se um sinal sonoro de confirmacdo.
Todos os digitos das horas piscam.
Configure a hora com os botdes 4 ou—.
Toque no botdo (O durante 3 segundos para configurar os minutos.
E possivel ouvir-se um sinal sonoro de confirmacdo.
Todos os digitos das horas piscam.
Togue nos botdes 4+ ou — para configurar os minutos.

Aguarde trés segundos.

Os digitos das horas acendem de forma constante.

N NYY N N\NYVyVYy~sNS~NyYyYy

As novas horas configuradas estdo memorizadas.

OBSERVAGCAO

A indicagdo das horas é desativada apds 5 minutos dentro do intervalo
de tempo entre as 20.00 horas e as 06.00 horas caso nao se toque em
quaisquer botdes.

7.3 Ligar e desligar a luz

» Toque no botdo ¥ para ligar e desligar o botao.
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CK500 Utilizar o aparelho

7.4 Configurar a velocidade do ventilador

>
>

Toque no botdo =4 para aumentar a velocidade do ventilador.

Toque no botdo = para reduzir a velocidade do ventilador.

7.5 Configurar o temporizador

» ligue o exaustor.

Y NN VY Y N\ \NYy

N SRNEE NI

Toque em simultaneo nos botdes X¥ e = para configurar o temporizador.
E emitido um sinal sonoro de confirmacao.

Todos os digitos do temporizador piscam.

Configure os segundos com os botdes 4 ou —.

Toque no botdo (O durante 3 segundos para configurar os minutos.

E emitido um sinal sonoro de confirmacao.

Todos os digitos do temporizador piscam.

Configure os minutos com os botdes =4+ ou —.

INDICAGAO
Podem ser configurados no maximo 93:08 minutos.

Aguarde trés segundos.
Os digitos do temporizador acendem continuamente.
O temporizador efetua a contagem decrescente.

Uma vez excedido o tempo ouve-se varias vezes um sinal sonoro de
confirmacao.

65



Limpeza CK500

8 Limpeza

NOTA!
« Nao utilize objetos afiados nem duros ou agentes de

limpeza para a limpeza, uma vez que podem causar danos
no aparelho.

- Nao limpe componentes eletrénicos nem o exaustor com dgua ou
um pano molhado.

OBSERVAGCAO

- Ofiltro do exaustor tem de ser limpo regularmente, pois
ele acumula gordura. A frequéncia da limpeza depende da
frequéncia com gue cozinha e o exaustor é ligado.

« Limpe o filtro antes da poténcia do exaustor se deteriorar
consideravelmente.

- Ofiltro pode ser substituido. Por favor, dirija-se a representagao do
fabricante no seu pais (enderegos,
ver verso do manual) ou ao seu revendedor.

» Desligue o exaustor.

» Devez em quando, limpe o aparelho com um pano humido e um produto de
limpeza sintético (por exemplo, detergente da loica).

» Retire ofiltro e limpe-o com dgua quente e um produto de limpeza sintético (por
exemplo, detergente da loica).

» Deixe o filtro secar antes de o voltar a utilizar.

9 Eliminac¢ao

» Sempre que possivel, coloque o material de embalagem no respectivo
contentor de reciclagem.

Para colocar o aparelho definitivamente fora de funcionamento, por
D> favor, informe-se junto do centro de reciclagem mais proximo ou
revendedor sobre as disposicoes de eliminagdo aplicaveis.

94
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CK500 Garantia

10 Garantia
E vélido o prazo de garantia legal. Se o produto estiver com defeito, por favor,

dirija-se a representacdo do fabricante no seu pais (ver verso) ou ao seu revendedor.

Para fins de reparacao ou de garantia, terd de enviar os seguintes documentos em
conjunto:

« uma copia da factura com a data de aquisicao,

- um motivo de reclamacdo ou uma descricao da falha.

11 Dados técnicos

CK500
Numero de artigo: 9106506287
Tensao de conexao: 12 V=
Capacidade: 100 m3/h
Consumo: 35W
Intensidade da iluminagao: 3W
Dimensdes (L x Ax P): 530x 60 x 204 mm
Peso: 2,5kg
Marcacao: C €
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